
HORIZONTAL MAGAZINE CARRIER - GALCO INTERNATIONAL
HORIZONTAL MAG CARRIER .40 STAGGERED METAL MAG-BLACK

Providing an alternative to the traditional vertical magazine carrier, the Horizontal
Magazine Carrier holds a single spare magazine in a horizontal position. Two belt
channels allow placement around a belt loop for added stability and security. The
tension unit adjustment provides a custom fit and secure magazine carry. The
HMC™ is ambidextrous, available in tan and black accommodating belts up to 1
1/2" wide.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL HORIZONTAL MAG CARRIER .40 STAGGERED METAL MAG-BLACK
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019047
Mfr. No.: HMC22B
Cartridge: 40 S&W
Color: Black
Material: Metal
Size: Double
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 601299188310

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den Horizontal Magazine
Carrier

Einführung
Danke, dass du dich für den Horizontal Magazine Carrier von Galco International entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und bequeme Möglichkeit zu bieten, ein Ersatzmagazin für deine Feuerwaffe zu
tragen. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lese bitte die
Anweisungen in diesem Leitfaden sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass das Magazin leer ist, bevor du es in den Träger einsetzt.
Bewahre den Horizontal Magazine Carrier an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Träger auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Bei Beschädigung die
Verwendung sofort einstellen.
Achte auf deine Umgebung, wenn du den Träger benutzt oder anpasst.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Magazinträgern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Beidhändige Gestaltung: Der Horizontal Magazine Carrier ist für sowohl rechts als auch linkshändige
Benutzer konzipiert. Stelle sicher, dass du ihn gemäß deiner Vorliebe anpasst.
Gürteltauglichkeit: Dieser Träger passt auf Gürtel mit einer Breite von bis zu 1 1/2". Stelle sicher, dass dein
Gürtel kompatibel ist, bevor du ihn verwendest.
Spannungsanpassung: Stelle die Spannungseinheit ein, um das Magazin sicher zu fixieren. Eine lockere
Passform kann zu versehentlichen Stürzen führen.
Richtige Positionierung: Stelle sicher, dass der Träger sicher an deinem Körper positioniert ist, um
Bewegungen während der Aktivität zu verhindern.
Überlastung vermeiden: Verwende den Träger nur für ein Magazin gleichzeitig, um Gleichgewicht und
Sicherheit zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Schiebe den Horizontal Magazine Carrier auf deinen Gürtel, wobei du sicherstellst, dass er in einer
komfortablen Höhe für den Zugriff positioniert ist.
Nutze die zwei Gürtelkanäle, um den Träger um eine Gürtelschlaufe zu sichern und zusätzliche
Stabilität zu gewährleisten.
Passe die Spannungseinheit an, um dein Magazin sicher im Träger zu fixieren.

Verwendung:

Um ein Magazin einzusetzen, stelle sicher, dass es leer und mit dem Träger ausgerichtet ist.
Schiebe das Magazin in den Träger, bis es vollständig sitzt.
Um das Magazin zu entfernen, halte den Träger sicher fest und ziehe das Magazin sanft heraus.

Anpassung:

Wenn du feststellst, dass das Magazin zu locker oder zu fest sitzt, verwende die Spannungseinheit, um
die Passform nach deinen Wünschen zu ändern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Horizontal Magazine Carrier verantwortungsbewusst. Wenn er beschädigt ist oder nicht mehr
verwendet wird, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wo möglich, zu recyceln.
Stelle sicher, dass alle Materialien gemäß den örtlichen Abfallwirtschaftsvorschriften entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des Horizontal Magazine Carriers besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deinen örtlichen Einzelhändler für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten.
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Safety Instruction Guide for the Horizontal Magazine
Carrier

Introduction
Thank you for choosing the Horizontal Magazine Carrier by Galco International. This product is designed to provide a
secure and convenient way to carry a spare magazine for your firearm. To ensure your safety and the proper use of
this product, please read and follow the instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the magazine is empty before inserting it into the carrier.
Store the Horizontal Magazine Carrier in a safe location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the carrier for any signs of wear or damage. If damaged, discontinue use immediately.
Be aware of your surroundings when using or adjusting the carrier.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and magazine carriers.

Specific Safety Precautions for Use

Ambidextrous Design: The Horizontal Magazine Carrier is designed for both right and lefthanded users.
Ensure that you adjust it according to your preference.
Belt Compatibility: This carrier fits belts up to 1 1/2" wide. Ensure your belt is compatible before use.
Tension Adjustment: Adjust the tension unit to secure the magazine properly. A loose fit may lead to
accidental drops.
Proper Positioning: When wearing the carrier, ensure it is positioned securely against your body to prevent
movement during activity.
Avoid Overloading: Only use the carrier for one magazine at a time to maintain balance and security.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Slide the Horizontal Magazine Carrier onto your belt, ensuring it is positioned at a comfortable height
for access.
Use the two belt channels to secure the carrier around a belt loop for added stability.
Adjust the tension unit to fit your magazine snugly within the carrier.

Usage:

To insert a magazine, ensure it is empty and aligned with the carrier.
Slide the magazine into the carrier until it is fully seated.
To remove the magazine, grasp the carrier securely and pull the magazine out smoothly.

Adjustment:

If you find the magazine is too loose or too tight, use the tension adjustment unit to modify the fit
according to your preference.

Disposal Instructions
Dispose of the Horizontal Magazine Carrier responsibly. If it becomes damaged or is no longer in use,
consider recycling the metal components where possible.
Ensure that any materials are disposed of in accordance with local waste management regulations.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Horizontal Magazine Carrier, please refer to the manufacturer's website
or contact your local retailer for assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Portacartuchos Horizontal

Introducción
Gracias por elegir el Portacartuchos Horizontal de Galco International. Este producto está diseñado para
proporcionar una forma segura y conveniente de llevar un cartucho de repuesto para tu arma de fuego. Para
garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones que se detallan
en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el cartucho esté vacío antes de insertarlo en el portacartuchos.
Almacena el Portacartuchos Horizontal en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el portacartuchos en busca de signos de desgaste o daño. Si está dañado,
interrumpe su uso de inmediato.
Mantente consciente de tu entorno al usar o ajustar el portacartuchos.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y portacartuchos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Diseño Ambidextrous: El Portacartuchos Horizontal está diseñado para usuarios diestros y zurdos.
Asegúrate de ajustarlo según tu preferencia.
Compatibilidad con el Cinturón: Este portacartuchos se adapta a cinturones de hasta 1 1/2" de ancho.
Asegúrate de que tu cinturón sea compatible antes de usarlo.
Ajuste de Tensión: Ajusta la unidad de tensión para asegurar el cartucho adecuadamente. Un ajuste suelto
puede llevar a caídas accidentales.
Posicionamiento Adecuado: Al usar el portacartuchos, asegúrate de que esté posicionado de manera
segura contra tu cuerpo para evitar movimientos durante la actividad.
Evitar Sobrecargas: Usa el portacartuchos solo para un cartucho a la vez para mantener el equilibrio y la
seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Desliza el Portacartuchos Horizontal sobre tu cinturón, asegurándote de que esté posicionado a una
altura cómoda para el acceso.
Usa los dos canales del cinturón para asegurar el portacartuchos alrededor de un lazo del cinturón
para mayor estabilidad.
Ajusta la unidad de tensión para que el cartucho quede ajustado dentro del portacartuchos.

Uso:

Para insertar un cartucho, asegúrate de que esté vacío y alineado con el portacartuchos.
Desliza el cartucho dentro del portacartuchos hasta que esté completamente asentado.
Para retirar el cartucho, agarra el portacartuchos de manera segura y tira del cartucho suavemente.

Ajuste:

Si encuentras que el cartucho está demasiado suelto o apretado, usa la unidad de ajuste de tensión
para modificar el ajuste según tu preferencia.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Portacartuchos Horizontal de manera responsable. Si se daña o ya no se usa, considera reciclar
los componentes metálicos cuando sea posible.
Asegúrate de que cualquier material se elimine de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de
residuos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Portacartuchos Horizontal, consulta el sitio web del fabricante
o contacta a tu minorista local para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.
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Guide de Sécurité pour le PorteChargeur Horizontal

Introduction
Merci d'avoir choisi le PorteChargeur Horizontal de Galco International. Ce produit est conçu pour offrir un moyen
sécurisé et pratique de transporter un chargeur de rechange pour votre arme à feu. Pour garantir votre sécurité et
une utilisation appropriée de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions décrites dans ce guide.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que le chargeur est vide avant de l'insérer dans le portechargeur.
Rangez le PorteChargeur Horizontal dans un endroit sûr, à l'écart des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement le portechargeur pour tout signe d'usure ou de dommage. En cas de dommage,
cessez immédiatement son utilisation.
Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation ou de l'ajustement du portechargeur.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et les portechargeurs.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Conception Ambidextre : Le PorteChargeur Horizontal est conçu pour les utilisateurs droitiers et gauchers.
Assurezvous de l'ajuster selon votre préférence.
Compatibilité de la Ceinture : Ce portechargeur s'adapte aux ceintures jusqu'à 1 1/2" de large. Assurezvous
que votre ceinture est compatible avant utilisation.
Ajustement de la Tension : Ajustez l'unité de tension pour sécuriser correctement le chargeur. Un
ajustement trop lâche peut entraîner des chutes accidentelles.
Positionnement Correct : Lorsque vous portez le portechargeur, assurezvous qu'il est positionné fermement
contre votre corps pour éviter tout mouvement pendant l'activité.
Évitez la Surcharge : Utilisez le portechargeur uniquement pour un chargeur à la fois afin de maintenir
l'équilibre et la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Glissez le PorteChargeur Horizontal sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné à une
hauteur confortable pour l'accès.
Utilisez les deux canaux pour ceinture pour sécuriser le portechargeur autour d'une boucle de ceinture
pour plus de stabilité.
Ajustez l'unité de tension pour que le chargeur s'adapte bien dans le portechargeur.

Utilisation :

Pour insérer un chargeur, assurezvous qu'il est vide et aligné avec le portechargeur.
Glissez le chargeur dans le portechargeur jusqu'à ce qu'il soit complètement en place.
Pour retirer le chargeur, saisissez fermement le portechargeur et tirez le chargeur doucement.

Ajustement :

Si vous trouvez que le chargeur est trop lâche ou trop serré, utilisez l'unité de tension pour modifier
l'ajustement selon votre préférence.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du PorteChargeur Horizontal de manière responsable. S'il devient endommagé ou n'est plus utilisé,
envisagez de recycler les composants en métal lorsque cela est possible.
Assurezvous que tous les matériaux sont éliminés conformément aux réglementations locales sur la gestion
des déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le PorteChargeur Horizontal, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter votre détaillant local pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Portamagazine
Orizzontale

Introduzione
Grazie per aver scelto il Portamagazine Orizzontale di Galco International. Questo prodotto è progettato per fornire
un modo sicuro e conveniente per trasportare un caricatore di ricambio per la tua arma da fuoco. Per garantire la tua
sicurezza e il corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il caricatore sia vuoto prima di inserirlo nel portamagazine.
Conserva il Portamagazine Orizzontale in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il portamagazine per eventuali segni di usura o danni. Se danneggiato, interrompi
immediatamente l'uso.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi o regoli il portamagazine.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i portamagazine.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Design Ambidestro: Il Portamagazine Orizzontale è progettato per utenti destrorsi e mancini. Assicurati di
regolarlo secondo le tue preferenze.
Compatibilità con la Cintura: Questo portamagazine si adatta a cinture fino a 1 1/2" di larghezza. Assicurati
che la tua cintura sia compatibile prima dell'uso.
Regolazione della Tensione: Regola l'unità di tensione per fissare correttamente il caricatore. Un
adattamento allentato può portare a cadute accidentali.
Posizionamento Corretto: Quando indossi il portamagazine, assicurati che sia posizionato in modo sicuro
contro il tuo corpo per prevenire movimenti durante l'attività.
Evitare il Sovraccarico: Utilizza il portamagazine solo per un caricatore alla volta per mantenere equilibrio e
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Fai scorrere il Portamagazine Orizzontale sulla tua cintura, assicurandoti che sia posizionato a
un'altezza comoda per l'accesso.
Usa i due canali per cintura per fissare il portamagazine attorno a un passante della cintura per una
maggiore stabilità.
Regola l'unità di tensione per adattare il caricatore in modo sicuro all'interno del portamagazine.

Uso:

Per inserire un caricatore, assicurati che sia vuoto e allineato con il portamagazine.
Fai scorrere il caricatore nel portamagazine fino a quando non è completamente inserito.
Per rimuovere il caricatore, afferra il portamagazine in modo sicuro e tira il caricatore fuori con
movimento fluido.

Regolazione:

Se trovi che il caricatore sia troppo allentato o troppo stretto, utilizza l'unità di regolazione della
tensione per modificare l'adattamento secondo le tue preferenze.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Portamagazine Orizzontale in modo responsabile. Se diventa danneggiato o non è più in uso,
considera di riciclare i componenti metallici dove possibile.
Assicurati che qualsiasi materiale venga smaltito in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Portamagazine Orizzontale, ti preghiamo di fare riferimento
al sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorità.
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Turvallisuusohjeet vaakasuoralle patruunapidikkeelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Galco Internationalin vaakasuoran patruunapidikkeen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja kätevä tapa kantaa varapatruunaa aseellesi. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean käytön,
lue ja noudata tämän oppaan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että patruuna on tyhjennetty ennen sen asettamista pidikkeeseen.
Säilytä vaakasuora patruunapidike turvallisessa paikassa, kaukana lapsilta ja valtuuttamattomilta käyttäjiltä.
Tarkista säännöllisesti pidike mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos se on vaurioitunut, lopeta
käyttö heti.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi tai säätäessäsi pidikettä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseita ja patruunapidikkeitä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Molempikätinen muotoilu: Vaakasuora patruunapidike on suunniteltu sekä oikea että vasenkätisille
käyttäjille. Varmista, että säädät sen mieltymyksesi mukaan.
Vyön yhteensopivuus: Tämä pidike sopii vyölle, jonka leveys on enintään 1 1/2 tuumaa. Varmista, että vyösi
on yhteensopiva ennen käyttöä.
Jännityksen säätö: Säädä jännitysyksikkö varmistaaksesi, että patruuna on kunnolla kiinni. Liian löysä
istuvuus voi johtaa vahingossa putoamiseen.
Oikea sijoittelu: Kun käytät pidikettä, varmista, että se on sijoitettu tiukasti kehoasi vasten estämään
liikkumista toiminnan aikana.
Ylikuormituksen välttäminen: Käytä pidikettä vain yhtä patruunaa kerrallaan tasapainon ja turvallisuuden
ylläpitämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Liukuta vaakasuora patruunapidike vyösi päälle varmistaen, että se on sijoitettu mukavaan korkeuteen
pääsyä varten.
Käytä kahta vyökanavaa kiinnittääksesi pidike vyölenkin ympärille lisästabiilisuuden vuoksi.
Säädä jännitysyksikkö niin, että patruuna istuu tiukasti pidikkeessä.

Käyttö:

Aseta patruuna pidikkeeseen varmistaen, että se on tyhjennetty ja kohdistettu oikein.
Liukuta patruuna pidikkeeseen, kunnes se on täysin paikallaan.
Poista patruuna tarttumalla pidikkeeseen tiukasti ja vetämällä patruuna ulos sujuvasti.

Säätö:

Jos huomaat, että patruuna on liian löysä tai liian tiukka, käytä jännityksen säätöyksikköä muuttaaksesi
istuvuutta mieltymyksesi mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä vaakasuora patruunapidike vastuullisesti. Jos se vaurioituu tai ei ole enää käytössä, harkitse
metallikomponenttien kierrättämistä, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki materiaalit hävitetään paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita vaakasuorasta patruunapidikkeestä, suosittelemme vierailemaan
valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Kiitos, että huomioit nämä turvallisuusohjeet. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.


